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Bevlingshe Tidende

Jeg'et som valplads

Den 53-Grige svenske 'lyrikef Gunnar Ekelsf har faet
en hedersgave af Det danske Akademi

Af Emil Frederiksen

EN samling tolkninger af svensk

lyrik, »Tidsspegel« fra 1948, bee-
rer pd omslaget et billede af Nike-
statuen fra Samothrake. Grunden
dertil er, at Gunnar Ekeltf har skre-
vet et digt med titlen »Samothrakee«.
Det stod engang i sommeren 1041
i Torgny Segerstedts blad Géteborg
Handelstidning. Netop.da havde Hit-
lers tropper kuet Hellas. Tyranniets
mgrke 14 taettere over Europa end
nogen ginde — ogsi til en vis grad
over Sverige. Da kom dette digt fra
en svensk lyriker, man ellers reg-
nede for at vare verdensfjern, op-
taget af sine eghe subtile >proble-
Mmere« (siden 1930'rne betegnes alt,
der kraver omtanke, som sproble-
mer<) og fuld af foragt for andens
indgreb i verdens gang -- Ekelsf
var alleredé kendt for det paradoks:
>Sakta, odndligt sakta | fordndras
allt | til evigt detsamma. Digtet
om Samothrake blev — méske iszr
ved sin placering i Segerstedts blad
— opfattet som et modstands-digt,
der heevdede tro pa frihed trods alt,
ikke uden pessimisme, men dog en
appel til at leve og handle, som om
tilveerelsen har en mening, { hvert
fald den, at 1¥8 og mgrke skal skifte,
ingen tro sig sikker i sin se{r, ingen
for stedse nedksempet. Ekeldfs digt
sSamothrake« blev bergmt straks
ved sin fgrste fremkomst. Med rette
hentydes der til det uden p& en bog,
der indeholder tolkninger af nutidig
svensk lyrik.

Og da »Radiotjinst« for nogle &r
siden skulle udgive en samling »Da-
gens dikte, bad man Gunnar Ekeldf
skrive en indledning. Det gjorde han
med et fordringslgst diEt om sDen
inre rosten | den som kommer na-
turligt | som om den kom frin dig
sjdlv [ till dig sjdlv. — Ldt det bull-
rande och firgrika | ha sin tid |
och ldt den ha sin. | Du vill ha fdrg
i din vardag? | Gor dig obestimd. |
Gor dig forst alldeles grd. | Dd kan
den komma naturligt | som frén dig
sjdlv till dig sjdlv.«

ILSAMMEN vidner disse sm& ud-

vendige trek om den anseelse,,
Gunnar Ekelof har vundet. Allerede
med sin debutbog fra 1932, »Sent pd
Jordene, satte han et tidsskel. Ikke
blot var den forskelliz fra al tid-
ligere svensk lyrik. Men der var —
og er den dag 1 dag — en slagkraft
i dens sproglige kunst, som rent ud
lod forstd; at nu kunne unge digtere
ikke mere bruge hverken 1920'rnes
eller tidligere epokers lyriske stil.
Ikke at han forkyndte, at de kotns
mende debutanter matte fglge ham.
Han er sd langt som muligt fra at
veere en fgrer« eller stridsmands-
natur.

Men det umiddelbare indiryk var,
at en ny slags poesi havde gjort sig
gzeldende. : ; )

Slag i slag fgrte han sin indsats
videre. I 1933 kom en samling ‘over-
settelser af franske surrealistiske
digte. Det medferte, at hans debut-
bog blev indrangeret pa samme linie,
hvor den kun delvis og ikke med
steerk virkning hgrer hjemme, I 1934
fulgte hans egen samling, »Dedika-
tione, i 1935 en ny bog med oversatte
franske digte, hvoraf de fleste er fra
leenge fgr surrealismens tid, i 1936
hans egen »sSorgen. och stidrnane,
som har det kendte »Hdstnatte med
de gribende udtryk for den store

dbenheds venten — s»vid min dorr /
stdr stjdrnenatten hbégrest, tyst och
viintandee«.

Denne linieé lyder, nir den rives
ud af digtet, maske ikke af noget
seerlig  stort. Men Ekeléf har —
som Hjalmar Gullberg og rent ud
sagt som Heidenstam — den elemen-
teere digteriske evne til at skabe
udtryk, hvor ordenes lyd og rytme
og sakaldte mening danner en enhed,
stgrre end delenes sum.

Uden den evne ville alt egentlig
ogsh vere forgeves. Hans digtnings
grundtema er fundamentale mod-
setningers evige spil. Hans bgger
stdr i indbyrdes kontrast til hin-
anden. Efter debutbogens rigt instru-
menterede og raffinerede sprogkunst,
tit hard og myndig trods al ung-
dommelig melankoli, fulgte sDedi~
kation<s &benbaring af en mild,
smidig klangfylde, med ynde og af-
deempet sggen ned i underbevidst-
hedens dunkle strgmme, ikke uden
lidenskab, ikke uden virtuost trylleri,
men beredt til resignation oi an-
spendt til, hvad den kan koste,
Naeste bog viste en dragelse bort fra
det meget subjektive frem til enkel-
hed og medmenneskelig samfglelse.
Sa kom i 1941 den vzldige eksplo-
sion »Firjesdnge ...
sen vlrld dr varje minniska, befol-
kad av blinde varelser i dumnkelt
approv mot jaget konungen, som
hdrskar over demc,

Her forsterkes hans grundtema
til at vise mennésket som en val-
plads, jeg'et omtumlet i kontraster.
Efter en pause fulgte i 1945 digtsam-
lingen »Non gerviam — jeg vil ikke

Tjene;e de latinske ord siges at

Gunnar Ekelof

vaére Lucifers udrab ved englenes
oprgr 1 himlen. Det er hans bedste
bog, storstilet og med noget af den
retorik, skgnt i ekstrem moderne
form, som vi danske altid hgrer 1
svensk poesi. Den &benbarer hans
gtadige tema: §prenge skranker,
bane vej, veere graenseoverskridende,
lade sindets magter i dybet bryde op.

Men samtidig meéd dentie Storé
fone af kamp og brydning sgger hati
= med en meerkelig brug af keéjtet«
komiske former i samlinge,m »Stroun-
te« 1955, titlen skal forestille »strunte,
det svenske ord for jseevne banalite-
ter = at veere si direkte, si Kort,
$4 rammende, s& almindelig som
mulig. Hans jeg er ogsd en valplads
for kunstnerisk stridende kreefter.
Og 83 indskarper han i samlingen
» s incertum — uvishedens vaerke
1959, at

sdet dr till tystnaden du skall lyssna
tystnaden bakom opostroferingar,
allusioner
tystnaden 4 retoriken. =~ Detta dr 85-
kandet efter ett meningslost
1 det meningsfulla
och omudnt —e.

HA.N synes mod sin vilje at veere
en virtuos, er sig sin kunst me-
get bevidst — og bekamper den af-
veksleride med at lade den strale og
klinge. Det er sit sprog, han skyl-
der sin position i svensk poesi. Ogs4
unge danske digtere kender hans
treﬁlemagt. Men hans modernistiske
form vil, indtil han muligvi§ sprasfis
ger den == ingen kan vidée — holde
ham 1 afstand af det danske publi-
kiim, der endnu hénger ved ¥Froding
og Gullberg.



